Berlasz Melinda:

Mit igér Lajtha Laszl6 Osszegyiijtott irasainak méasodik kotete?

A megjelent és az elokésziiletben allo Lajtha-irasgytijtemények é')sszef'Lig:,rg:{éseir611

Tobb mint husz éve, 1992-ben, a Lajtha-centenarium évében jelent meg Lajtha

Laszl6 Osszegyiijtott irdsainak elsé kotete az Akadémiai Kiadonal. A jegyzetekkel és

egyidejii  bibliografiaval rendelkezé irasgylijtemény els6dleges célja Lajtha
tudomadnyos érdeklodeésének, kutatastertiletein kibontakoz6 publikécids
tevékenységének bemutatasa volt. Az els6 kdtet 6tvenot Lajtha-irast tartalmazott.

A kritikai kiadas koncepcidjanak Kkialakitasaban fontos elézményt jelentett egy
néhany évvel korabbi, 1984-ben megjelent kismonografiam,? amely — az Akadémiai
Kiadonak 4 mult magyar tudosai cimi sorozataban — Lajtha Laszlo tudomanyos
munkassagat dolgozta fel, és ennek korében elvégezte a Lajtha-publikaciok és -kéz-
iratok tiizetes forrasvizsgalatat.

Minthogy a Lajtha-irasok kritikai kiadasanak két kotete tartalmilag egymast
kiegészitd anyagot kozol, és a két kiadvany idoben két évtizednyi tavolsagban jelenik
meg, e szempontok miatt az elokésziiletben 1évé masodik kdtet ismertetésekor az
elézményekkel valo tematikus ¢és szerkezeti Osszefiiggések felidézésétol nem
tekinthetiink el. E megfontolas alapjan eldszor az els6 kotet fejezet-felosztasat és azon

beliil az irasok tartalmi-mifaji szempontjait mutatom be.

! A tanulmény a Lajtha Laszl6 halaldnak 6tvenedik évforduloja tiszteletére rendezett konferencian, 2013. februar
16-an elhangzott el6adas szerkesztett valtozata.

2 Berlasz Melinda: Lajtha Laszl6. In: A mult magyar tudosai. Fszerkeszt6: Tolnai Gabor. Akadémiai Kiado,
Budapest, 1984., 275.
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Lajtha LaszI6 Osszegyijtott irasai — az I. kotet tartalomjegyzékenek 1. fejezete:

A magyar népzenérol, népzenekutatasrol kézzétett publikaciok

Az els6 kotet tartalomjegyzéke alapjan a tematikus fejezetek és azon beliil a
kozlemények jol attekinthetok. Az irasgyiijtemény kozreadasi koncepcidja szerint a
tartalmilag meghatarozo, jelentds anyagot ko6z16 irasmicsoporttél kiindulva
kovetkeznek Lajtha kutat6éi érdeklddésének kisebb, 6nallé tematikus teriiletei: a
magyar népzenekutatast képvisel6 micsoport utan (1. fejezet, 24 irasmiivel) a magyar
néptanckutatasrol (l11. fejezet), a hangszertorténetrdl (1V. fejezet), tovabba tobb témat
feloleld egységben a zenei kozéletrdl, zeneszerzOkrol és kortarsakrdl szolo irdsmiivek
kovetkeznek (V. fejezet), a gylijteményt a szerz6 Oonmagardl, munkassagarol adott
nyilatkozatai zarjak. A hat tematikus fejezet attekintése soran az egyes miivekrol—

miicsoportokrol adunk tdjékoztatast.

**k*k



Lajtha irasmiveinek tartalmi-torténeti szervezddése szinte Gnmaga tdrvényei szerint
jelolte ki az Osszegyiijtott irdsok elsd kdtetének két £ fejezetét: a népzenekutatasrol és
a néptanckutatasrol szo6ld irasok csoportjat. Az irodalmi munkéssag kdzéppontjaban
alld népzenei fejezet kronologikus rendjében az 1925-ben megjelent, Bartok A
magyar népdal cimii kotetérsl irt recenziotol® az 1962 juniusaban, a parizsi Sorbonne-
on tartott eléadasig’ kovetheték nyomon a Lajtha tudoményos szemléletének
kibontakozasat képviselo irasmiivek. (A tartalomjegyzékben a 3-26. sorszammal
jelzett miivekr6l van sz6, mely a Gondolatok a népzene gyiijtésének, lejegyzésének és
rendszerezésének modszerérdl cimii eléadassal zarul.)

Az egyes tematikus fejezetek bemutatasakor a kiilonboz6 rendeltetésii-miifaju
kozleményekre hivom fel figyelmet, melyek a tartalomjegyzék részletekben torténd
attekintése alapjan konnyen azonosithatok.

1. Az |. kotet népzenel fejezetében a népzenei szakkérdésekkel foglalkozo
irasmiivek, — mint Lajtha személyes kutatomunkajanak kozvetlen reflexidi — a témakor
torzsanyaganak tekinthetok.

2. A széleskori tudomanyos tajékoztatas feladatat ellato irasmiivek, mint a korabeli
lexikonokban, kézikonyvekben és emlékkonyv-fejezetekben kozzétett népzenei
szocikkek, fejezetek Lajtha kutatoi palyajatol elvalaszthatatlan kotelezettségként
meriiltek fel az évtizedek soran. A kovetkezokben egy-egy példa keretében mutatom
be Lajtha ismétlodo felkéréseinek publikacios eredményeit: a kronolégiaban elséként
megjelend kozleményt — az 1920-as évekbdl —, amely egy Lukacs Gyorgy
szerkesztette (Magyarok a kultirdért cimii) tanulmanykotet fejezete® (9. kozlemény),
tovabba a harmincas évekbo6l egy népzenei szocikket a Toth—Szabolcsi-lexikon
felkérésére® (10. kozlemény), ezt kovetden az ugyancsak lexikélis rendeltetésti, a

Magyar Muzsika Konyve szamara publikalt népzene-fejezetet (Veress Sandorral

® Lajtha Laszl6: Bartok Béla zenefolklorisztikai munkai. Kényvismertetés. Ethnographia, 1925. (XXXVI.)
julius—december, 182-185.

* Lasd a 16. labjegyzetet.

® Lajtha Laszl6: A magyar népzene. In: Magyarok a kultiraért. Szerk.: Lukécs Gyorgy. Budapest, 1929., 381—
385. A kétet ugyanabban az évben franciaul is megjelent. Lasd a bibliografiat Lajtha Laszlo Osszegyiijtott
irasainak els6 kotetében.

® Lajtha Laszl6: Népdalgyiijtés. In: Zenei lexikon. Szerk.: Toth Aladar és Szabolcsi Bence. Gyéz6 Andor
kiadasa, é. n. 1. 233-236.



tarsszerz6ségben, 15. kdzlemény),” végiil a negyvenes évekbdl, a tanchazmozgalom
Osforrasaként szamon tartott tanulmanyt, az elsé széki gytijtésrdl késziilt népzenei
beszamolot, a Gunda Béla szerkesztette Kodaly-emlékkotet kozleményeként® (20.
kozlemény).

3. Ujabb miifajcsoportot képviselnek Lajtha kiilonféle sajtoorganumokban
kozzétett, a népzene ligyének szolgalatat célzo irasmiivei—el6adasai, melyek a magyar
¢s az europai tajékoztatas feladatat vallaltak idoszeri eseményekhez kapcsolodoan. A
példakeént kivalasztott irasok Lajthanak egy-egy személyes hangvételli, népzenei
nyilatkozatar6l adnak szamot évtizedenkénti attekintésben: az Iskolankiviili
Neépmiivelésben a népzenegyljtés jelentoségérél (az 1920-as évek végén, a 6.
kozlemény),® az Enekszéban, az 1930-as évekbeli népzenei mozgalomrol, egy
szerkeszt6i levélben® (16. kozlemény), a Nouvelle Revue de Hongrie folydiratban egy
francia nyelvii, nemzetkozi tajékoztatast célzé tanulmanyrol’ (24. kozlemény), és a
masodik vilaghabort utan, a megvaltozott igényeknek megfelelden, az (1j nemzedéket
megszolito-tanitd célzati eléadasrol,"® amelyet a Népmiivelési Intézetben, az Stvenes
¢évek elején tartott Lajtha.

Az utobbi, népszerlisitd eléadas bemutatasaval mar atléptiink a kéziratban maradt
népzenei eldadasok kotetiinkbeli alfejezetébe. A megtett 1épés nemcsak miifajvaltast,
hanem a habort utani, torténelmi helyzetbe sodrodas fobb 1épéseit is kovethetden jelzi
a feladatok és a lehetdségek 1948 és 1962 kozotti valtozasaiban. Az itt olvashato
cimek Lajtha népzenekutatoi palyaképének fordulatjelzo reprezentansai. A hat eléadas
koziil az elsé két miivet*® Londonban, az akkoriban szervezédé IFMC™ rendezvényén,

a testiilet vezetOségi tagjaként adta elé Lajtha. A kovetkezd két eldadas az Otvenes

" Lajtha Laszl6—Veress Sandor: Népdal, népzenegyiijtés. In: Magyar Muzsika Kényve. Szerk.: Molnar Imre dr.
1936., 172-179.

® Lajtha Lasz16: Ujra megtalalt magyar népdaltipus. In: Emlékkonyv Kodaly Zoltan 60. sziiletésnapjara. Szerk.:
Gunda Béla. Magyar Néprajzi Tarsasag, Budapest, 1943., 219-233.

° Lajtha Lasz16: A népzene gytijtésérdl. Iskolankiviili Népmiivelés, 1929. (I. évf.) 7. sz., 275-276.

% Lajtha Laszl6: Levél egy falusi tanitohoz... Enekszo, 1937. (IV. évf) 5. sz., 17-18.

1 L ajtha Laszl6: Mi a népmiivészet? (Qu’est que I’art populaire?), Nouvelle Revue de Hongrie (XXXIV. évf.)
Jan., 20-25.

12 L ajtha Laszl6: A magyar népzenérél. Elsadas.

13 A két londoni el6adas cime: 1. Néhany gondolat a magyar népzene eldadasmodjarol. 2. A népzene alkotoi
megkdzelitésének kiilonbozoségei Bartoknal, Kodalynal és sajat zenémben. Lasd a bibliografiat Lajtha Laszlo
Osszegyiijtott irasainak elsé kotetében.

' International Folk Music Council (Nemzetkézi Népzenei Tanacs), amelynek megalakulasaban Lajtha
tanacsadoként, személyesen kozremiikodott.



években, itthon hangzott el: az egyiket a Magyar Néprajzi Tarsasag tagjaként olvasta
fel, a hagyomanyos tudésmiihelyben,' a masikat, a tovabblépést—megélhetést biztositod
Népmiivelési Intézet tovabbképzd rendezvényén.'® Attekintésiink végén Lajtha két,
utolsonak tekinthet6 népzenei felolvasasat emlitjiik, amelyeknek megirasara 1962-ben
két nyugat-europai fovarosbol, Oslobol és Parizsbol kapott felkérés adott alkalmat.
Ezek egyike, mint e miivet a fentiekben mar emlitettiik,'” Jacques Chailley professzor
megbizasabol késziilt, és a Sorbonne-on hangzott el 1962 nyaran.

A Magyar népzenérdl szo6ld6 kiemelt jelentOségli fejezet részletes attekintésevel
Lajtha népzenei allasfoglalasainak egyéni szemléletét, valamint széleskori, tarsadalmi
rendeltetésii publikdcids termését ismertettiik.

Az elézmények attekintésére tobb elvi és gyakorlati megfontolds vezetett: egyrészt
a masodik Lajtha-forrasgyiijtemény elézményének, mifaji tapasztalatainak
Osszegzése, masrészt Lajtha népzenei munkassagaban a tudomanyos és tarsadalmi
rendeltetés kétiranytisaganak nyomatékos felidézése, amely Lajtha kutatoi habitusaban
szinte mindvégig portrészerli kozvetlenséggel manifesztalodott. Mig népzenei
irasainak egyik vonulata — magyar ¢s francia miivelodéstorténeti folyoiratokban,
elegans kézikonyvekben — reprezentativ médon képviselte a szazadeld magyar
népzene-tudomanyi irodalmat, miveinek masik aga a magyar népzenei-pedagdgiai

mozgalom mindennapjainak és vitas kérdéseinek megkdzelitésérol tett tantisagot.

' Lajtha Laszl6: A magyar népzenetudomény technikai eléfeltételei (In vivo, in vitro cimii kézirat). El3adas a
Magyar Néprajzi Tarsasagban, 1949. januar 26-an. In: Berlasz Melinda (Szerk.): Hommage a Lajtha.
Emlékfiizet... Két iras Lajtha Lasz16tol. Szombathely, 1988., 6-15.

1°Lasd a 10. labjegyzetet.

" Lajtha Laszl6: Gondolatok a népzene gytijtésének, lejegyzésének és rendszerezésének modszerérél. Megjelent
a magyar nyelvii kézirat alapjan, Lajtha Laszl6 Osszegyiijtott irdsainak elsé kotetében (26. kozlemény).
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Az I kotet tartalomjegyzékének |1, és IV. fejezete — a magyar néptancrol

és hangszertorténetrdl kézolt publikdciok attekintése

A kovetkezokben mar joval visszafogottabb aranyokban szentelek figyelmet az els6
kotet tovabbi fejezeteire és kozleményeire. 4 magyar néptancrol szo616 6t kozlemény
Kivalasztasakor Lajtha két évtizeden at differencialodo tanctorténeti szemléletének
bemutatasara torekedtem: az 1928-as, pragai Nemzetk6zi Népmiivészeti
Kongresszuson elhangzott eléadasatél™® kezdédéen az 1947-ben, Molnar Istvan
tanckotetérdl szolo recenzioijaig. ™

Az els6 kotet népzenei és néptanc-fejezeteinez mintegy teljesen 6nalld szakirodalmi
agazatként csatlakozott a hangszertorténeti irasok csoportja. Létrejottiiket Lajthanak a
Nemzeti Mzeum hangszerosztalyan betoltott munkakore és a Néprajzi Muzeumban a
népi hangszerekhez f{iz6d6 érdeklddése 6sztondzte 19231939 kozott. Az atmenetinek
tind, de torténetileg alapvetést jelentd hangszertorténeti publikacioinak teljes anyaga

mér az els6 kotetben, a maga teljességében megjelent.?

18 Lajtha Laszl6: Népies jatékok és tincok Magyarorszagon. Zenei Szemle, 1929. 1., 31-34., tovabba lasd a
bibliografiat Lajtha Laszlo Osszegyijtott irasainak elsé kotetében.

19 Lajtha Laszl6: Molnar Istvan: Magyar tinchagyoméanyok. Ethnographia, 1947. (58. évf.), 335.

2 | ajtha hangszertdrténeti irasainak tudomanyteremtd jelentéségérél Tari Lujza tudomanyos értékelést adott a
jelen el6adasnak is helyet add konferencian, Lajtha LdszIo hangszerkutatdsa, mai tanulsdgokkal cimmel.
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Az I. kotet tartalomjegyzékének V. és VI. fejezete

Az irasgyljtemény két utolsod fejezetében Lajtha zeneszerzoi, Kritikusi, esztétikai
szemléletének jellegzetes megnyilatkozasaibol valogattam. A zenei kozéletrdl, a
kortarsakrol szolo irasok csoportjat néhany zenekritikaval egészitettem ki. Lajtha
magyar zeneszerzokre vonatkozo néhany irasa kozil példaként egy kiilfoldnek szolo
Hubay-nekrologot™ és egy magyar nyelvii Liszt-cikket?” kozoltem.

A fejezetnek néhany figyelmet kelto kéziratos eléadasara hivom fel a figyelmet: egy
emlitésre érdemes radideldadéasra, amely Bartok haldlanak masodik évforduldjan
hangzott el, illetve két tovabbi felolvasasra, melyekben Lajtha két, személyéhez

123

¢rzelmileg is kozel allo 20. szazadi europai mesterrdl irt: az egyikben Debussyrdl,” a

1** (a fenti tartalomjegyzékben a 48. és 49. szamu

masikban Vaughan Williamsrd
kozlemények).
A kotetzaro VI. fejezetben Lajtha csekély szamu, 6nmagardl, munkassagarol szolo

nyilatkozatabol valogattam, melyek foként élete utolsd éveinek jeles és kevésbé jeles

2! Lajtha Lasz16: Hubay Jen. Nouvelle Revue de Hongrie. 1937. aprilis, 348-350.
22 Lajtha Lasz16: Liszt és a modern zene. Magyar Csillag, 1943.

% Lajtha Lasz16: Claude Debussy. Radioeldadas, 1947.

? Lajtha Lasz16: Vaughan Williams. Eléadas, 1948.



eseményeihez kapcsolodnak. A kortorténeti jelentéségli, VII. szimfonidhoz fiiz6do
6nvédelmi vallomast®™ és az élete utolsd napjaiban készilt szombathelyi interjit®
Lajtha kétiranyti munkassaga utols6 onarcképének tekintettem. Veliik zartam le az els6

irasgylijtemény félszaznyi mivet tartalmaz6 kritikai kiadasat.

* * %

A kovetkezokben a két kotetre tervezett kiadvany valogatasi elveirdl, kozreadasi
szempontjairdl szolok. A Lajtha-irasmiivek 1991-ben Gsszeallitott, mintegy kilencven
tételt tartalmazo bibliografidja a kétkotetes kiadasi terv kiinduldpontjaul szolgalt. A
tartalmi-miifaji, a terjedelmi és kozismertségi szempontok, tovabba a jelentés aranyu
forditoi és kotta-eldallitasi feladatok anyagi és gyakorlati feltételei a két részben, két
idében megjelend irasmiivek sorrendjét elsddlegesen meghataroztak.

Ko6zreado-szerkesztoként mar az 1980-as évek végén, az elsé kotet tervezési
periddusaban felismertem az elvégzendé forraskutatdsok tavlati, idoben és térben
nehezen lezarhatd perspektivajat. Sajat tapasztalataim soran Szembesiiltem a Lajtha-
dokumentumok foldrajzi megosztottsagaval, a két terepen folytatandd vizsgalatok
anyagi és személyi feltételeivel, kovetkezésképpen a masodik kotet évtizedet
meghaladé el6késziileti periddusaval. Felismerésemet a kozelmultban megjelent, mas
20. szazadi zeneszerzOok irasgyiijteményeinek tapasztalatai (az elsd6 és masodik
kiadasok tavlati tanulsagai) is megerdsitették. Ma is érvényesnek tekintem korabbi
megitélésemet, miszerint a Lajtha-irasok masodik kotetének kozreadasa csak a
személyi- és anyagi feltételek biztositasaval, palyazati tamogatassal, tobb éves,
csoportos kutatomunka eredményeként valosithaté meg.

Tekintettel a Lajtha-kutatas kozelmultbeli eredményeire, a személyi feltételekben
mutatkoz6 némi pozitiv valtozasra, bizvast remélhetd, hogy a kiadas eléfeltételei a
kozeljovoben — egy palyazati tamogatassal alkalmazott  munkacsoport

egylittmiikodésében — biztositotta valhatnak.

% Lajtha Laszl6: Nyilatkozat, 1959.
% Kokas Kalman: Dr. Lajtha Lasz16. Vasi Szemle, 1963. 2. sz., 122-126.



A kétkotetes felosztasban publikussa valo forrasgylijtemény szerkezeti felépitésében
az egyetlen megoldas a tematikusan folytatddd ko6zlésmod alkalmazasa. Ezt a
folytatolagos-tematikus  felosztast Lajtha irasmiiveinek két-harom targykorre
szoritkoz6 strukturaja tartalmilag is indokoltta teszi.

Eszerint az els6 kotet tartalmi-tematikus fejezeti beosztasa a masodik kotetben is
kovethetének bizonyul a népzenekutatdi, a néptanckutatoi és a kis publicisztikai
micsoportok keretében. A két kotet tartalmi-szerkezeti egységében az irodalmi életmi
teljes korli kozreadasanak tudomanyos feltételei adekvatnak tekinthetok.

Az egymast kiegészit6 irasgylijtemények koncepcidja gyakorlatilag azt jelenti, hogy
a masodik kotet az el6z6 kotetben nem publikalt miivek teljes anyagat kozzéteszi, az
elsé kotet valogatasi elveit tekintetbe vevo, kiegészitd szempontok alkalmazasaval.
Tehat mindazon kozismeretben allo, nagy terjedelmii torténeti, zenei és néprajzi
kézikonyvekben megjelent Lajtha-fejezetek, valamint a szerz6 népzenei
dallamgytijtemény-sorozatait bevezeté elészavainak kozlése az 1) iraskotet
feladatkorébe tartoznak. igy példaul a tobb kiaddsban megjelent, A magyarsdg
néprajza sorozat IV. kétetében kozolt néptancfejezet,”” illetve az 1953-as Koddly-
emlékkonyvben publikalt, Egy , hamis” zenekar cimli tanulmany (terjedelmes
partitara-melléklettel),® tovabba a fent emlitett Népzenei monogrdfidk sorozat
bevezetd tanulmanyai az Osszegyijtott irdsok masodik forraskiadvanyaban
megjelennek.

A sorozatszerfiség és a hozzaférhetéség elve alapjan az 1934-ben,® 1939-ben® és
1952-ben® megjelent harom francia nyelvii népzenei kiadvanyban kozolt Lajtha-
irasokat is az elokésziileti kotet feladatkorébe tartozé miiveknek tekintjiik. Ebben az
Osszefiiggésben emlithetd, hogy a Parizsban miik6dd, a Nemzetkdzi Népmiivészeti
Bizottsag altal kozreadott Lajtha-irasokat mint kivételes értékii, nemzetkozi

jelentéségli tudomanytorténeti munkakat — mar az Osszegyiijtott irdsok tervét és

%" Lajtha Laszl6—Gonyey Sandor: Néptanc. In: A magyarsag néprajza IV. kétet, Budapest, 1937. (1943) 76-131.
%8 Lajtha laszl6: Egy ,,hamis” zenekar. In: Zenetudomanyi tanulméanyok 1., Kodaly sziiletésének hetvenedik
évforduldja alkalmabol. Szerk.: Szabolcsi Bence és Bartha Dénes, Akadémiai Kiado, Budapest, 1953., 169-199.
 Laszlo Lajtha: Préface. In: Musique et chanson populaires. .. Institut Internationale de la Coopération
Intellectuelle, Paris, 1934., 7-13.

%0 Laszlo Lajtha: Hongrie... In: Folklore Musical. Institut Internationale de la Coopération Intellectuelle, Paris,
1939., 139-159.

%! Laszlo Lajtha: Préface. In: Archives de la musique enregistrée. Collection Phonothéque Nationale (Paris), 7-8.



munkalatait évtizeddel megel6zéen — a Studia Musicologica folyoiratban, 1980-ban
eredeti, francia nyelven ujbol kozzétettem.*

Az elvi és gyakorlati szemponti kotetfelosztas kérdésérdl a masodik kotet elsd
tartalomjegyzék-valtozata — a provizorikus nézépont ellenére is — alaposabb

tajékoztatast nyajt.*

Lajtha LaszIo dsszegyiijtott irasai, Il. kotet: fejezetek, irasmiivek (tervezet):

I. AMAGYAR NEPZENEROL, NEPZENEKUTATASROL

A) Kiadvanyokban megjelent irasok

1. A magyar dalkincs. Nyilatkozat = A Magyar Dal 1923

2. A magyar zene 6si multja = Magyarsag 1925.01.29.

3. A népzenérél = Nyugat (konferencia) 1933

4. Eloszo6 (Préface) = Musique et chanson populaires, Paris 1934

5. Magyarorszag (Hongrie) = Folklore Musicale. Institut International de la Coopération
Intellectuelle, Paris 1939

6. Erdélyi népkoltés = Pasztortliz 1941

7. A népmiivészet eredetérol (Les origines de I’art populaire) = Nouvelle Revue de Hongrie,
1941

8. Gondolatok a népkultararél = Magyar Csillag, 1943

9. Egy magyar raolvaso énekelt toredéke = Ethnographia, 1947

10. Elé6szo (Préface). A zenei hangfelvételek archivumai (Archives de la musique enregistrée)
= Collection Phonothéque Nationale (Paris). Catalogue établi par CIAP., UNESCO 1952

11. Egy ,,hamis” zenekar = Zenetudomanyi Tanulmanyok 1., Kodaly Emlékkényv, 1953

12. El6sz6. Szépkenyeriiszentmartoni gyiijtés = Népzenei monografiak I., 1954

13. Bevezetd. Széki gyiijtés = Népzenei monografiak II., 1954

14. El6sz6. Korispataki gyiijtés = Népzenei monografiak III., 1955

15. El6sz6. Sopronmegyei virrasztéénekek = Népzenei monografidk IV., 1956

16. E16sz6. Dunantuli tancok és dallamok |. = Népzenei monografidk V., 1962.

%2 Melinda Berlasz: Contribution hongroise a 1’organisation internationale des investigations de la musique
folklorique. Ecrits de LL., 1934., 1939. In: Studia Musicologica, 1980, 427-458.

% A jegyzékben nem torekedtem az egyes miivek teljes korii bibliografiai adatainak kozlésére. Az adatokat vesd
Ossze a bibliografiaval Lajtha Laszl6 6sszegyjtott irasainak elsd kotetében.
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17. Jozsef Faragd — Janos Jagamas: Moldvai csango6 népballadak. Konyvismertetés =
Journal of the IFMC, 1958

18. Pal Péter Domokos — Benjamin Rajeczky: Csangé népzene |. Konyvismertetés = Journal
of the IFMC, 1958

B) Kéziratos eléadasok

19. A magyar népzene. Kézirat, 1928

20. A népdal keletkezése. A kozdsség és az egyén szerepe a népdal keletkezésében. Eldadas,
Népmiuvelési Intézet, 1952

21. (A magyar siratoénekekrol). Angol nyelvii fogalmazvany, 1962, osloi eléadas (?)

22. The varying significance of the folkmusic to people of different communities. Angol

cimii, magyar nyelvii fogalmazvany, 1962, osloi eléadas (?)

Mint a fenti attekintés mutatja, az elokésziileti, 0j kotetben ismét a népzenei irasok
csoportja a legterjedelmesebb: 18 megjelent miivet és 4 kéziratos eldéadast tartalmaz. A
publikaciok tartalmi és szambeli stlypontjat — szemben a korabbi koétettel — itt a
masodik vilaghaborut kovetd idészak termése képviseli, tekintettel a fent emlitett
Népzenei monografidk Otkotetes sorozatanak bevezetdire, a tematikusan ide tartozo,
Egy , hamis” zenekar cimii tanulmanyra, tovabba az ekkoriban késziilt népzenei
recenziokra.

A habort elétti irdasmiivek elsd targykorbeli publikdcioi inkabb a palyakezdés
iranyabol, s nem tartalmuk érettsége alapjan értékelhetok. Néhany, habora elétt
megjelent magyar és francia nyelvii, tajékoztatd jellegii irasmiivet, mint a korabbi
gyljtemény egy-egy irdsanak ujabb valtozatat—variansat a teljesség kedvéért nagy
orommel tessziik publikussa.

A fejezet masodik egységében, a kéziratos eldadasok csoportjaban jelenik meg
Lajthanak az az 1928-as, terjedelmes kézirata, amelynek torténetérél szamos
feltételezés hagyomanyozodott. A magyar népzene cimen, Lajtha Laszloné egykori
kézirataban meg0rzott irasmiivet a csaladi szajhagyomany szerint Lajtha eredetileg az
1928-as Pragai Népmiivészeti Kongresszuson tartandd el6adasdnak szanta, ettdl a

szandékatol azonban tobb szempont miatt eltekintett, és Pragaban 1) témaval
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foglalkozé eléadast olvasott fel.** A fogalmazvanyként megdrzott kéziratba szamos,
idegen kézt6l szarmazo utolagos bejegyzés keriilt, és felmeriil a kérdés, hogy Kodaly
memoranduma® a Hdtrahagyott irdsokban talan ennek a Lajtha-kéziratnak az
Osszefiiggésében késziilt. A nehezen tisztazhato kérdéseket felvetd irasmii Kritikai
értelmezését a Lajtha-kutatds 1ijabb forrasvizsgalatai — reményeim szerint —
tamogatoan befolyasolhatjak. Az 1990-es években hasonloképpen problematikusnak
latszott a tartalomjegyzékben 21. és 22. szammal jelolt, 1960-as évekbeli
fogalmazvanyok kozreadasa is, mert a toredékes irdsmiivek rekonstrukciojahoz
sziikséges forrasok akkor még nem alltak rendelkezésre.

Az 1) kotet néptancfejezete csupan két kozleménnyel egészitheti ki az elsé kotet
néptanc-tanulmanyait, gyakorlatilag viszont A Magyarsag Néprajza sorozat |V.
kotetében, a Gonyey Sandorral tarsszerzOségben késziilt Tanc fejezet, az elsé kotet
valamennyi tanc tematikaju irdsmivének tobbszoros terjedelmét igényld
yjrakozlésként értelmezhetd. Hasonld rendeltetést teljesitett a masik néptanc targya
publikacio: a francia nyelvii, Nouvelle Revue de Hongrie évfordulos kotetének — a La
Hongrie entre |'Orient et 1’'Occident cimii konyvnek — néptancfejezete, amely a
targykorben ujabb szerzOi Osszefoglalast képvisel. A francia—magyar kulturalis
egylittmikodés jegyében, mar a vilaghaborus eseményekkel egy idoben, 1944-ben,
Parizsban megjelent kiadvany alapjaban véve miivelddéstorténeti kuriozumot képvisel,
nem szolva arrol, hogy a Lajthanak sz6l6 megbizas egyértelmil, a szerzot illetd
megtiszteltetésként értelmezhetd. Ha pillantast vetiink a kotetben publikalo
szerzOtarsak névsorara: tobbek kozott Apponyi Albert, Babits Mihaly, Malyusz
Elemér, Veress Sandor kozremiikodésére, Lajtha korabeli szellemi szerepvallalasa

szembetlinden €érvényesiil.

Attekintés a II. kotet néptanc-fejezetében kozolt mitvekrdl:

% Lasd a 18. labjegyzetet.
% Kodaly Zoltan: Hatrahagyott irasai II. Magyar zene, magyar nyelv, magyar vers. Szerk.: Vargyas Lajos,
Szépirodalmi Kiad6 Budapest,1993., 255. A kéziratnak ezt a feltevést igazolo vizsgalata még nem tortént meg.
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Il. AMAGYAR NEPTANCROL

23. Tanc (tarsszerz6: Gonyey Sandor) = A Magyarsag Néprajza V., 1943

24. A magyar tanc (La danse hongroise) = La Hongrie entre I’Orient et I’Occident. Paris,
1944

A masodik kotetben — az elsé gyiijteményben lezarult témakorok kovetkezményeként
— mar csak harom fejezetre van sziikség. A harmadik egységben a kisebb publicisztikai
mivek jelennek meg: az els6 fejezetben Lajtha kritikusi tevékenységének kisebb korali
kozleményei, melyeket az Uj Nemzedékben és a Protestans Szemlében kozolt.

A fejezet masodik egysége a kiilonféle targy és tematikaju irasok és kéziratok
vegyes publikacioit tartalmazza; tagadhatatlan, hogy a fiiggelék jellegii, vegyes
mucsoport értékét azok az ujonnan eldkeriilt szerzemények fogjak megemelni,

amelyek az elmult két évtizedben keriiltek 1atokoriinkbe.

Attekintés a kisebb publicisztikai miiveket tartalmazé fejezetrdl:

I11. KISEBB PUBLICISZTIKAI MUVEK
A) Zenekritikak
25-40. Farkas Odon Ady-dalairél. Kritika = Nemzeti Ifjukor, 1910.
Uj Nemzedék-kritikak: 1919, 1920.
Protestans Szemle-kritikak: 1927-1933
41. A szent faklya. Kritika Dohnanyi-Galafrés balettjérél = Archives Internationales de la
Danse, Paris, 1935
42. Egy magyar szakralis tanc (Une danse sacrale de la Hongrie) = Archives Internationale
de la Danse, Paris, 1936
B) Kiilonféle targyu irasok
43. Kern Aurél. Nekroloég = Crescendo, 1928
44. Egy Szent Erzsébet himnusz Zsigmond Kkiraly korabdl (Varju Elemérrel) =
Konyvbaratok Lapja, 1928
45. The psychological background to magyar music = The Young Magyar-American,
Winnipeg, 1936
46. Konfirmal a fiam = Kalvintéri Lapok, 1937
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47. Popular art composition flourish in Hungary = The Young Magyar-American,
Winnipeg, 1937

48. Mozart. Eloadas a Nemzeti Zenedében, 1941

49. Mi a miivészet? Eldadas, 1942

50. A romantikarol. Eléadas, 1942

Befejezésként egy 10 szerzeményt, az elsd kotet lezarasat kovetden felbukkant
Lajtha-cl6adas kéziratat mutatom be. A fogalmazvany Lajthanak a Népmiivelési
Intézetben, 1952 6szén tartott eldadasat rizte meg. A felolvasott szoveg lejegyzbje az
eldadas egykori hallgatdja, Borsai Ilona zenetorténész volt. Az 6 hagyatékabol
juttattak el hozzam a Lajtha-eléadas szovegét, azzal a céllal, hogy az elokésziiletben

1év6 masodik irasgyiijteményben kozzétegyiik.

dYDZe X Do

epdal KelatgeZese.,. /A KOZ0S5€g €8 dz- siyel sSZe-
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i./ Kozosseg., Azert kell ezt vizsgalounk,.wert &
nepumuveszetl. teruek kollsektiv, xoliekblven el, szer-
z0Jje nincs, Nem anonym. szerzd Luve, hakel s8zerzZotol
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el /seml Kepzelheto. lilnden dal egyen aggan lak 20§

dlncen 1340245350, Nlmzest slo. @,yCll Keszllb 1.

A Lajtha-eldadas gépiratanak elsé sorai (kattintasra nagy méretben megnyilik)

A cimben feltett kérdésre a II. kotet eldzetes tartalomjegyzékének bemutatasaval
kiséreltem meg valaszt adni. A két irasgyljtemény attekintésének eredményeként
megallapithaté, hogy az eldkésziiletben 1évé masodik kotet az elsé gyljtemény
tematikus, szerkezeti kiegészitéseként Gjabb félszaz irodalmi alkotassal teszi teljessé
Lajtha tudoméanyos és irodalmi életmiivének magyar nyelvii kritikai kiadasat.

Zar6 gondolatként Kardos Laszl6 irodalomtorténész 1970-es  évekbeli
nyilatkozatabol szarmazo idézetre hivatkozom. A professzor, aki mar hosszu-hosszu

évek Ota foglalkozott egy magyar koOlté munkassaganak Kritikai kiadasaval,
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megnyugtatasképpen a kovetkezoket mondta a masok szamara rendkiviil elhuzédonak
tiné munkafolyamatrol:
»Még ugy latom, 1-2 évet igénybe vesz a munkam. De ezt a koriilményt ne tekintséek

sajndlatra mélténak, mert az életemet tettem fel erre a feladatra.””*®

% Kardos Laszl6: Az irodalomtudoméany mithelyében. In: Kerényi Maria: Eletrajz helyett. Gondolat kiado,
Budapest, 1978. 87-98.
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